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Nu tinder drottning Natt for oss
sin ménelampas silversken.

Var bolja bir ett stjirnebloss
var blomma fitt en #ddelsten.

Jag vet ett bo — det hor oss till —
déir doftar vildros, susar lind;
och svalkan smeker hult din kind —
Kom, kom, min duva lill’!

Fast jag ér trdl i médans gird
ej finns en kung si rik i sinn.
Var dag dr smyckad med en bird

av lyckoblomst, ty du #r min.

Julius Kronberg: APOLLO.

Min duva lil

. F6r Morgonbris av Maria Sandel.

Den tro, som dig mitt hjirta bir,
min kirlek jag dig viska vill,
ditt blonda huvud 6mt mig nir —
Kom, kom, min duva LI’}

.

Hur blek din kind! Och handen kall!

Du mzitat-dagen léug med lin

och blindvit viv en glupsk maskin;

men nu ir dagens mdda all.

Och slut dig titt mitt hjirta till
och drom med mig om silla ar
vid hiird dir lyckans solsken rér!
Kom, kom, min duva lill’!

Vad &n for mig i livets hamn

av vill och ve dr gomt ej bryr
mig mer &n maskrosfjun, som flyr,
blott du &dr lycklig i min famn,

En pirla dr var stund, si kort,
i ljuset frin din blick, si spill
frin kiirlekskeden ingen bort. —
Kom, kom, min duva Lll’}
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Socialistiska utopier i forntiden.

1.

Socialismen "dr den enda politiska
riktning, som skapat ndgra utopier.
‘Den ensam har ett framtidsmél, ett
ideal, som den soker att i enskildheter
dskadliggora, Samtidigt dr socialismen
den enda riktning, som har en materia-
listisk historieuppfattning. Den #r allt-
s& pd en gldng mer idealistisk och mer
materialistisk &n vare sig konservatis-
men eller liberalismen.

Denna socialismens dubbla karaktir
ar lattforklarlig. Socialismen ir de
fattigas parti. De fattiga kinna star-
kast brodbckymrens tryck, det mate-
riella trycket. Alltsd méste de i ovan-
lig grad f& blicken 6ppen for de mate-
riella krafternas betydelse. Men sam-
tidigt 4r ‘det givetvis just de fattiga,
som mest ldngtansfullt rikta blicken
“mot framtiden, mot idealens land. De
méste darfor bliva mest mottagliga for
idealismens forkunnelser. Dessutom &r
det faktiskt sd, att socialismen, just
dirfor att den &r de fattigas parti,
lyckats draga till sig en rad stora kul-
turbarare med ovanlig makt att forstd,
tolka och skildra bide det materiella
och det ideella. '

Av de bida riktningar, som alltsa
finnas inom socialismen, #r, mirkligt
nog, den ideella dldst. Ideell vart socia-
lismen i samma stund som den skapa-
des. Den skapades pd 400-talet f. Kr. i
Hellas. Den ar allis8 en gammal ska-
. pelse grundfistad 13ngt nere i forn-
tiden. Den &r vidare en hellenisk ska-
pelse. Den praglas redan frdn borjan
av de tvd drag, som i Hellas upptritt
skarpare utpriglade och innerligare
forenade #n 4 ndgon annan ort och tid
i virldshistorien: det obindiga frihets-
sinnet och forkirleken for statens
makt. Den skapades i Hellas’ kultu-
rella och p& 400-talet iven materiella
huvudstad, Athen.

Aldrig ndgonsin i véirlden har ett si
sjudande rikt ekonomiskt, politiskt,
konstnarligt och ideellt liv varit sam-
mantriangt pd en si liten plats och en

s kort tid som da i Athen. Dagens lésen
var framit! — framét under brottning
och strid. Athen lig i stindiga krig
mot yttre fiender. Hellas var ju splitt-
rat 1 en méngd smi och ett par storre
stater, och dessa sleto inom kort ut sig
och hela den hellenigka friheten genom

For Morgonbris av Erik Hedén.’

indlosa fejder. Men #ven inom Athen
broto sig skarpa motsdttningar, mellan
gammalt och nytt, mellan folk och for-
nama, mellan eftertinksamhet och éver.
did, mellan enfaldigt troende. religio-
sitet och modern upplysning. Ur denna
brytning framgick socialismen.

Det fanns i Athen ett demokratiskt
och ett aristokratiskt parti. Det forra
hade lyckats genomféra demokratin :
en utstrickning, som icke blott for den
tiden var fullstindigt underbar utan
ock overtriffat allt vad manskligheten
sedan — &ven i.vira dagar — miktat.
I 400-talets Athen styrde folket, om
négonsin, sig sjilvt. - Folkférsamlingen
var faktiskt allsmiktig. Det finns ingen
kung, icke heller nigon president, ja,
ej ens ndgon verklig regering. Det
fanns ingen byrdkrati; dmbetsméinnen
valdes direkt av folket och blott pa ett
gr. Det fanns intet sdrskilt militir-

stdnd, ingen militarism trots alla kri-

gen. Det fanns intet sirskilt priste-
stdnd. Det fanns inga adelsprivilegier.
De rika hollos stringt efter. For de
breda lagrens materiella vilfard sérj-
des pa flera sitt. Min ur de djupa leden
var det mest som sutto i domstolarna.
Varje medborgare, som ville, kunde ej
blott deltaga i folkforsamlingen — na-
gon av valda ombud sammansatt riks-
dag fanns icke — utan ock med latthe$
erhilla ndgot fortroendeuppdrag.
Denna - enastdende djéarva och foljd-
riktiga demokrati bidrog tydligen i hog
grad till folkandens lyftning och kultu-
rens frodiga viaxt. Likvil utvecklade
sig just under 400-talet i den athenska
demokratin en anda av trédngsinne och

sjalviskhet, en frin och medveten makt-|

filosofi. Ej blott slavarna och fraim-
lingarna fornekades alla medborgerliga
riattigheter. Aven kvinnorna hollos
nere i underddnighet. och okunnighet.
De misshandlades icke pd négot sitt, ej
heller instdngdes de som turkinnerna.
Men de hollos strangt till de husliga
sysslorna. De fingo ej styra-sig sjilva
under ansvar. De invigdes ej i min-
nens andliga intressen. " Detta var desto
mer kinnbart, som Hellas’ kvinnor
visst icke saknade kinsla for sitt mén-
niskovirde och i enstaka fall, d& de
fingo lov, réjde stor kulturmdjlighet.
I det konservativa, stringt discipline-

kvinnorna en friare och mera aktad
stillning &n ‘i det moderna, fria och
demokratiska Athen,

Samtidigt var den athenska demo-
kratin gammaldags tringsint i religiosa
ting. Framforallt var den imperialis-
tisk och krigslysten. Denna dess krigs-
lust, som icke det minsta skydde helle-
niska broderkrig, stortade slutligen, pa-
rad som den var med 6verddd och brist
pé eftertanke, staten i fordarvet. Athen
gav sig i krig med Sparta, och trots
lysande tapperhet ldg det efter nira
30 &rs fejder under i striden mot denna
efterblivna bondestat, miste sin storhet
och sin plats som Hellas’ ledarinna.

Demokratin erbjod alltsd, trots sin
nyskapande djarvhet och kulturella
glans, en tacksam skottavla for det
konservativa partiets kritik. Detta
parti var avgjort bojt for fivilde. Det
ville i m6jligaste mén inskrédnka folkets
sjdlvstyrelse. T religiost avseende var
det fientligt stdmt mot det rena fri-
tinkeriet, men delvis bojt for religiés
reformation, for en renare religiositet.
Mirkligt nog var det fredligare &n de-
mokratin. Det var avgjort ovilligt for
krig mot Sparta. Vidare var det pé-
fallande .vinligt mot kvinnans frigo-
relse. Det dr, kan man siga, det kon-
servativa partiet i Athen som skapat
kvinnorostrattsrorelsen. Ty den boérja-
de i 400-talets Athen, denna rorelse,
som nu, forst nu, efter 214 &rtusen
triumferat.

Det var ocksd markviardigt nog detta
konservativa parti i Athen som skapade
socialismen. Det skapade den forst i
utopisk form. ' :

De bdda partierna kdmpade ej blott
frin talarstolarna mot varandra. De .
hade ocksé, trots bristen pé tidningar,
en annan fortrifflig agitationsplatt-
form: scenen, lustspelsscenen. Deét
athenska lustspelet under 400-talet ar
en av virldslitteraturens underbaraste
skapelser: det var pi en ging hirlig
dikt, - ilsken polemik och munter for-
lustelse. Det ersatte ej blott vart lust-
spel i alla dess former utan ock véra
revyer och var tidningspress. Det be-
handlade ivrigt och, trots den skim:-
samma formen, lidelsefullt allvarligt
dagens idéer och strider. Mirkligt nog-
stod det attiska lustspelet, fast dess

rade, fatalsstyrda Sparta intogo .0°k|publik var si utpriglat demokratisk,
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alldeles dvervigande i det konservativa
partiets tjanst.

. Vidare var det attiska lustspelet myec-
ket bojt £6r utopier. Man brukade
emellertid helst forligga dessa utopier
till forntiden. Man brukade skildra den

gyllene svunna tid d& manniskan levde' '

1 frid och Gverflod, d§

dér flog kramsfdgel, hirligt stekt och kryd-
' dad vil:

ens mun den stkte att den mitte slukad bli.

Men en genialisk diktare fann det
béttre att forligga utopien till sam-
eller framtiden. Det var *’sdnggudinnor-
nas sjélvsvaldige gunstling’’ Aristo-
phanes, en av alla tiders oforskim-
- daste, oanstindigaste, fantasirikaste
och klarsyntaste forfattare. Cyniker i
formen var han i hjsirtat idealist. Fram-
forallt var han kvinnornas riddare. Han
fortjinar forsta, fast mojligen ej fram-
sta, platsen i kvinnordstrattsrorelsens
minnesgalleri. Han liter kvinnorna
forverkliga sin tdnkarfantasis utopier.

Han later dem férst och framst for-
verkliga fredens utopi. I sitt skddespel
Lysistrate liter han kvinnorna
ledsna p& det dndlosa kriget ‘mellan
Athen och Sparta. De tillgripa ett ra-
dikalmedel for att f& en #nde dérpa.
De forklara for méinnen: vilja ni inte
gora slut pd kriget, s& blir det slut pa
kéarleken! De limna hemmen och bar-
rikadera sig pd borgen i Athen. Snart
komma minnen en efter en och borja

parlamentera. Kvinnorna #ro svaga

och lattlurade, men deras ledarinna
Lysistrate hiller ihop dem med jirn-
hand. S& kapitulera minnen fullstin-
digt, athenare och spartaner falla i vax-
andras armar, och det hela slutar med
en stor fredsfest till" kvinnornas &ra.

1 ett an.nat skédespe]:r Kkklesia-

zusai eller Kvinnofolkfsr|
samlingen later ~han kvinnornal|

ledsna p4 statens ekonomiska vanstyre.
De taga alltsd makten i sin hand — och
inféra socialismen. Fullstindig sam-
egendom skall rida. Behover man né-
got, ir det bara att g& och taga det i
statens magasin. Idealiskt &r icke pre-
cis det sd skapade samhéllet. Det lig-
ger hela arbetet pé& slavarna och later
de fria medborgarna lata sig. Till en
stor del dr ock denna framtidsbild upp-
sluppet skoj. Sarskilt den kvinno-
gemenskap, som med storsta mdjliga

foljdriktighet infores i det nya sam-

hillet bjuder Aristophanes osminkade
humor alltfor 1ockam_ie tillfallen till
skdmt for att han skulle kunna fgrsaka
dem. Trots detta kan styckets kommu-
nistiska utopier i sina huvuddrag vara

till!

allvarligt menad. Dock en verkligt ge-
nomténkt socialistisk framtidsplan kun-

de endast skapas av en man, som var

ej mindre genialisk men mer allvarligt
lagd &n Aristophanes — av den antika
virldens storste filosof Platon.

Omkring valen.

Ett moln upphoér att vara moln nir
det fallit till jorden som regn, ir en av
de gamla sanningarna. Och ett mil
upphdr att vara ett mal nir det ir upp-
nitt. Men det kan bli ett medel mot
nya mal.

S84 med den allminna rostratten.

For forsta gdngen hir hos oss ha vi
alltsd ratt till sivil de kommunala
representationerna som landstingen pa
den allménna och lika rostrittens
grund. Resultatet blev en absolut vin-
sterseger, ett sikerstdllande av demo-
kratien i landet. Procenttalet av i valen
deltagande kvinnor har dnna ej kunnat
anges. Men vi ha anlednmg ‘tro,
alt det varit si stort man Sver huvud
kan begira.
betarkvinnorna &r sikert mycken for-
summelse att konstatera ifrdga om agi-
tationen bland dem. Véira egna parti-
tidningar t. ex. kunna mdojligen ta 4t
sig en del av denna erinran. Rent pro-
centuellt ha de vél ocksd sjdlva bra litet
intresserat sig for de stora livéfragorna.
Det idr ej heller nodviandigt. Lét oss
vackert borja med de smd — de ricka
Och granska vi dem vil, bli de
stora nog. Tankens osynliga seger 6ver
virlden slér sikert icke fel. Men under
tiden behover alla praktiska fragor

‘provas och losas dir sd kan ske.

Ej dr det virt att gora oss.plgra
svindlande forhoppningar pd att nu i
ett tag skall det bli ett himmelrike pa
jorden, darfor att vi fatt in nlgra av
de vara i stadsfullmiktige och lands-
ting. De ha forst atskilligt att lira.

Och det de ha att ge behover vil oqksa-

sin mognad #ven om det ir barn av

iwod insikt eller bitter erfarenhet.

Det. har framhsllits s mycket och
lange, att det finns s& minga omriden
dar kvinnan ej kan nd mannen. Detta
argument har hittills varit fullkomlig:
vardelost, eftersom det hittills al-
drig varit fri och jamn tdvlan. Men visst
ir, att det funnits ménga omréden, .dir
minnen ej velat folja kvinnorna i
deras riattsansprak. . Man behdver bara
nimna ett omrdde: lika 16n for lika
arbete, for att stora grupper av kvin-
nor skola bittert erinra sig méngen
liden oforritt.

Men vad én vdra kvinnor i sina of-
fentliga vérv, nu och nér de komma in
i den aktiva politiken, ha att vrida rétt
igen — matte de kunna undgd de allt-
fér bryska partimetoderna och #ndd
behdlla balans och jimvikt! Ingen vet
var skon klimmer som ej har den pé,
men det firefaller som behdvde vi lite
salt i surdégen, och vad hindrar kvin-

‘norna att, obundna av tradition och

korruption, bli detta salt.

Ty isynnerhet bland ar-

Atta tim mars-dagen.

Ater skola vi samlas till vir 1:sta-
majdemonstration. Ménga, som gitt i
leden, yngre och #ldre, ha vil inte alltid
s& strikt haft i tankarna, d& de vardrat
framit, att de demonstrerat for ett
sarskﬂt krav. .

Och #ndock har det legat dér i smnet
Det har dallrat i luften omkring en, att
det varit for en ny tid med ljusare livs-
syn, som man lidnkat sig samman med
de 6vriga och vandrat framit — fram-
4t. Hur har inte under alla dessa &r
béljan stigit och fallit. "Moln hopat sig
och skymt solen, skingrat sig och 1itit
oss kinna varvindar friska. I &r ha vi
med sdrskild andakt ndrmat- oss l:sta
maj.

Skulle vi i &r & fira 1l:sta maj?
Skulle det vara mojligt att vi till dess
fatt 8-timmarsdagen genomford? Till
1:sta maJ fa vi inget beslut dérpd, det
veta vi. Och hur férsta kammaren kom-
mer att stilla sig ndr frdgan llgger P
bordet det kunna vi £6rstd av motionen
och deklarationerna fra,n arbetsgivare-
hall. - i

For oss betyder det liv och hilsa och
en liten smula mera livsglidje:

Det dr pé.tiden att vi'komma ifran
kénslan av att vara arbetsmaskin, utan
kunna komma att kdnna oss som arbets-
minniska. Det dr mycket, som lig-
ger framfor oss av samhilleliga upp-
gifter, till detta skola vi dana oss.

I varje sinne kdnng det som piskslag
mot vir manniskoratt infor denna fri-
gas tinkbara forfuskning eller avslag.

Véar saniling giller — tink dirp3 alla
unga och gamla, kvinnor och . min:
Fram £6r dttatipmmars-
arbetsdagen! 4 SW

L1vets anlete har: manga sk1ftmngar
Det uttryck vi mest sillan se ar glad-,-
jens; lyckans. Oftaréise vi dé, ;sorgens;,
smértans. Men det Vi mest moter aLr
bitterheters, hoppléshetens, eller i basta;v

fall 1es1gnat10nens odshga drag. G'rlad‘
._Jen ar vacker, lyckan #dr skon, sorgen
ir ngot mer anda men blttelhetens

ledans och slohetens ansikte #r tarvligt
och fult,

Vilken uppgift for en Mes51as, som
aldrig kommer, att med fast men var-
sam hand stryka ut allt fult och for-
grimt ur detta livets anlete. Men en
Messias méste det till att nd alla dess
rynkors orsaker pd en ging. Och me-
dan vi vinta p& undret f&.vi forsdka
sjilva, s gott det gdr, utplina frin
jorden all fulhets moder: fattigdomen,
den hérda kampen for tillvaron. Ty
fittigdomen &r oskon och utan all
giatie. Och det &r just skonhet Over
tillvaron vi framférallt behova — och
det dr den vi miste lira ménniskorna
att torsta efter. Skonhet i smétt och
stort — utan detta behov bygga de for-
gives, som bygga pi ett nytt samhélle
med relativ lycka it alla.

J.S. On.
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Anna Carlsson, Elin Lindley.
Stockholm.

Nelly Thiiring,.
.o Goteborg.

Anna Johansson. .
" Stockholm. o

Anna Magnusson.
Vianersborg.

Anna Lindhagen,

Ruth "Gustafson,
Stockholm.

Josefina Lindberg.
Vinershorg. '

Hanna Grénvall, * Helena Sté,landér.
Stockholm.

Agnes Stderquist.
Visterds.

Gertrud Méinsson.
.Stockholm.

Vara kvmnllga stadsfullmaktige.

Maria Leidzén.

Alingsés.
Djursholm. Amanda Ekstrom, fodd
1883. ’

Djursholms Danderyd. Helena Kri-
stina Soderberg, £odd 1872.

Gdteborg. Nelly Thiiring; Augusta N1Is-
son, f6dd 1868, sbmmerska, tillhort fackfGren.
sedan 1904, soc..dem. kv.-klubben sedan 1905;
Therese Sjoberg, £6dd 1878, medl. av kv.-klub-
ben sedan 1913, kv.-gillets kassor sedan 1912.

Halmstad. Anna'Rex, Emilia Johans-
- son och Anny Bengtsson.

Nagna inséinda namn och data.

Héganis. Kommunalfullmiktige: Ma-
thilda Svensson; Kristin Engstrém. Munici-
palfullmilkti ge Hulda Persson ; Helena Ols-
som,

Karlstad Alma Norsell; Hulda Flood;

‘Sofia Elofsson.

"Linkdping.. Hulda Nyman; Anna Tilly.
St. Képinge. Xommunalfullmiktige:
Johanna Hellborg, Om henne gkriver en man-
lig meddelare till Morgonbris: En vitt beldst
samt fint bildad kvinna, som i frimsta rum-

met kommer att offra sina krafter £or de med-

minnisgkor, som av en eller annan anledning
kommit pd livets skuggsida.

Nykoping. Mathilda Olsson, medl. av
livsmedelsnimnden, minggrig ledamot i Xon-
sumtionsforeningens styrelse, ordf. i kvinno-

‘| klubben.

Norrképing. Hilma Ohman; Mimmi
Gyllander; Ellen Cederstrand.

Snéstorp (Halland). Xommunalfull-
miktige: Emma Clsson; Emmy Nord.

Skons s6dra distr. Kommunalfull

miktige: Frida Hockert.
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Maria Leidzén, H. Kristina Séderberg. " Amanda Ekstrom. ' ‘Frida. }iﬁ"i:k‘ert; . Therése Sjbbérg.
Alingsas. Danderyd. ) Djursholm, Tunadal. Goteborg.

Augusta Nilsson, Mathilda Svensson, Kerstin Engstr‘dm.' . . Helena Olsson. Hulda Persson.
Gdteborg. Higanis, Hoganis. Hbganis. Hoganis.

A

Emilia Johansson, Johanna Hellborg. o Ann} \Beng)fssgﬁ. V Anna Tilly.
Halmstad. _ Kopingebro. Halmstad. Linkoping,

Mathilda Olsson. Hilma 6hman. . - Anna Hillerstrém.
Nykoping. Ljungby. Norrkdping. Norrkiiping.

-

Ellen Cederstrand. Minna Gyllander. ‘Selma Andersson,
Norrkping. Norrkdping. . Surahammar. Spanga. Spénga.

Berta Linde. Hildur Nystrém. . Emma Thor.
Spénga. Surahammar. Sandarne. : o Tralleborg. Tralleborg.

Anna Hansson, Olivia Nordgren.
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En belglsk markeskvmna.

Jag vet inte om fru Juliette
Carton de Wiart hittills varit
omskriven i svensk press; det borde vil
vara sannohkt fastin jag icke sett det
nigonstans, annat #n i notisform, da
den svenska allménheten pé sin tid fick
vetskap om att belgiske justitieminis-
tern Cartonde Wiarts hustru av
den tyske kommendanten i Bryssel bli-
vit 4domd 3 15 ménaders fingelse —
nirmare bestimt i maj 1915,

Det dr i varje fall inte for sent dnnu
att- berdtta litet om denna belgiska
mirkeskvinna, en foregingerska till
Edith Cawell p4 ’’brottets’’ bana (sett
med tyska erdvrares dgon!), men dir
historiens slut lyckligtvis icke blivit
tragiskt.

Nir belgiska regeringen vid tiden for
dsn tyska invasionen 1914 limnade lan-
det, £6r att pd frimmande botten, trots
ockupationen, fortsitta att officiellt
representera detta och dess nationella
obrutenhet, stannade justitieministerns
fru kvar i Bryssel med sina sex barn,
av vilka det minsta d& ej var mer an
arsgammalt. Fru-Carton de Wiart, som
fore kriget varit socialt starkt verk-
sam, sirskilt i frdgor om barnuppfost-
ram, barndomstolar o. d., ansdg sig ge-
/nom. att ,Stanna kvar pd sin post gora
R’gen biista och nyttigaste insatsen. Hon
+kinde och forstod genast att stadens in-
'ﬁgvinare gerdom den tyska ockupatio-
nen skulle komma i en prekér stillning,
och att alla krafter, dgnade att sam-
manfora, hjilpa och hilla modet uppe,
vOoro nodvandlga Att hon dar1genom
sjalv kom i en svir stillning, givetvis
alldeles sarskilt bevakad, ber6vad varje
-mojhghet utom de hemhgaste att fa
' 'underrattelse frin sin man, var det
niinsta hon tinkte pd. For minga, sir-
skilt-de forsvarsdugliga minnen, kunde
flykt ur landet betraktas som en plikt:
for henne med de uppgifter att fylla,
hon betraktade som sina, blev phkten
att stanna kvar.

Livet 1 Bryssel blev ¢j 1att. Tva verk-
samhetssfarer hirskade dir, bada lika
intensiva: den ena var den tyska bevak-

- ningen av allt och alla — man kalladz
" ju hela staden, ja, hela landet, ett enda
' Astrangt tyskt fingelse — den andra var
' befolkmngens oavbrutna, tysta, utit
osynhga kamp for att kringgd bevak-
ningen, skaffa sig trovirdiga underrit-
telser utifrédn virlden, ej ldta demora-
lisera sig. Dessa tva stromningar och

For Mor gonbrls av Marika Stjernstedt.

deras oundv1k11ga sammanstotningar
blevo sjilva kidrnan av existensen i

Bryssel, en existens som fru Carton de.

Wiart ej blott delade med alla, utan dér
hon stod i forsta-stridslinjen.

Det gick s& lange det gick — nigra
ménader . .. Den.22 maj 1915 avfordes
fru Carton dé Wiart till spinnhuset.i
Berlin for att dar avtjina tre manaders
och tvd veckors fingelse. Domen till-
kénnagavs for Bryssels befolkning
bland annat med dessa ord:

"Fru C. de W. har erkint att hon i
ett stort antal fall, s ofta hon kunnat
och med forbigdende av den tyska pos-
ten, har befordrat sina egna och andras

Juliette Carton de Wiart.

brev i Belgien 6ver till andra sidan av
den hollindska grédnsen. Hon har si-

lunda undandragit dessa brev vér

granskning och gjort det mdjligt att an-
vanda dem for spioneri och befordran
av ftirbjudn; nyheter(!). Hon har dess-
ufom, enligt eget erkinnande, utdelat
forbjudna skrifter, ehuru hon mycket

'val kinde deras forolampande inne-

hall.” _

De ’foérbjudna skrifterna’’ med det
’forolampande’’ innehadllet utgjbrdes
av kardinal Merciers bekanta herda-
brev, bl. a. versatt till svenska (Sven-
ska Andelsforlaget, om jag ej missmin-
ner mig), och dven hos oss beundrat
for dess hogsinta anda av alla dem, som
list det. '

Nir fru C. de W. avtjinat sitt fin-
gelsestraff, oavkortat, tilldts hon lamna
Tyskland 6ver Schweiz, men icke &ter-

vianda till Bryssel. P& ett eller annat

vis fick hon emellertid sina barn till sig
ochbegav sig till Le Havre i Frankrike,
den stad dit den belgiska reégeringens
site provisoriskt forlagts, och dér hon
alltsd #ntligen &terférenades med sin
man — dock ingalunda for att darmed.
vila p& sina lagrar, utan 6gonblickligei.
gripande sig an med ny verksgimhet:
varden av hemlésa belgiska barn.
Nir jag vid min resa till Frankrike
1917 passerade Le Havre forsummada

‘| jag naturligtvis inte att uppséka fru

Carton de Wiart, till vilken jag hade
introduktioner frén en gemensam vin.
Det var mig sarskilt kirt att fa siga
henne hur Belgiens sak vickt sympatiee
hos oss, hur man i ringa mén sokt

‘bringa nigon hjilp it de olyckliga ut-

sugna innev&narna dér, och hur till sist
ocksd hennes eget 6de av ménga hos oss
foljts med intresse och deltagande.
Jag fann fru Carton de Wiart i den
fortjusande forstad till Le Havre,
Sainte-Adresse, en liten badort, dir
samtliga de belgiska ministrarna i ett
villaartat, idylliskt hotell slagit sig ned
och bildat en slags familistdr. Var och
en hade dir sina egna rum, och si sam-
lades man i gemensamt s#llskapsrum
eller, vid maltidstimmarna, i den ge-
mensamma matsalen, dir varje minis-

{terfamilj hade sitt bord och vid detta

kunde taga emot sina egna gister, i .all
enkelhet. :

Hur de andra ministerfruarna bodde,
vet jag ej. Men att madame Carton de
Wiarts arbetsrum narmast liknade ett
s;tr‘é,ngt anlitat dmbetsverk konstatera-
de jag snart. Till besdkarens dra sade
hon emellertid ifrdn till sin sekreterare,
att hon nu pé en stund inte skulle f&
tré.ffaé, tog darpd.upp en praktig stick-
strumpa och borjade snabbt sitta i en
hil, medan vért samtal startade med
mina fragor om fingelsetiden i Berlin.

— Ja, det var ju kardinal Merciers
herdabrev, som var det vérsta, sade fru
C. de W. — "Immer Mercier!’’ som
tyskarna sade. Overallt triffade de pd
detta olycksaliga ‘brev — och alltsd
dven hos mig. Det blev, som ni vet,
fingelse, cell, vatten och bréd och inte
stort mer. Och litet nog av det lilla,
som bjdds. Efter en manads tid fick
jag lov att 18ta himta mat &t mig pd
egen bekostnad, men jag nekade. Nej,
ser ni, att skaffa tyska restauratorer
fortjanster pd mig, det kunde jag inte
form& mig till, och jag svalt ju dndd
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Likarundersékningen av de smi sist anléinda,

De minsta vid kolonien Malaise,

inte ihjél, som ni ser! Det dr en sak,]levande, och f6ga limpad som objekt:detta s& skulle ske stick emot alla rim-

som héller en uppe i dylika fall: trotset.
Trots mot tyranni och ordttvisa. For-
underligt vad det haller huméret vid
makt! Och for 6vrigt f6rdrev jag tiden
med Oversdttningsarbete. Det finns in-
genting, som dr for svirt, om man bara
frégar sig, icke h ur man skall komma
igenom det, utan varfor man vill
komma igenom det.

Jag sitter och ser, medan hon talar,
pé denna fullkomligt lugna, absolut be-
slutsamma, trots dnnu icke fyllda fyrtio
ar alldeles vithdriga dam med det véin-
liga goda ansiktet, med stickstrumpan
i hinderna och med skrivbordet fram-
for sig fullt av papper: dokument och
namnlistor, . brev, cirkuldr, broschyrer
och bocker — och jag tinker pd, att just
s& nyktert samlade, s§ klart firdiga
med vad de dsyfta, sd enkelt och utan
choser offervilliga méste de verkliga
hjiltinnorna vara.

Jag fann det ej alldeles smakfullt att,
sisom skett nu i Sverge, gora sensations-
dramatik av Edith Cawells'minne, trots
den uppenbara valmeningen. Men fre-
stelsen var vil for en teaterman over-
miktig... Arkebuseringen och dess
romantiska skimmer ligger emellertid i
verkligheten icke en enda tum till den
idla halten av Edith Cawells person-
lighet. Fru Carton de Wiart, alltjamt

till ett publikstycke, stdr & sin sida for
mig, i sin gérning som maka och mor,
som foregdngskvinna i en massa frigor
(bl. a. den prosaiska alkohollagstiftnin-
gen, diar hon utsetts att deltaga i for-
beredelsearbetet), som rddgiverska och
hjalp ‘&t otaliga betryckta, som organi-
sator av en hel rad av kriget betingade
verksamhetsfilt, 4ven hon i ledet av —
hjdltinnor. Vér bistra tids hjdltinnor,
sddana vi nu beh6va dem,

Négra ord till sist om det av fru
Carton de Wiarts verksamhetsfilt, fran
vilket hir meddelas ndgra bilder, sir-
skilt intressanta nu, tror jag, di frigan
om s. k. krigsbarn' vunnit brinnande
akiualitet hos oss. '

Hir i Sverge kunna vi 0dppna

vdra hem, eller skolor eller lantgér-|

dar, for jimt precis det antal barn
vi bekvimligen kunna, eller anse oss
ha r&d att hysa, och 4 vi sedan skorda
den tack vi rittvisligen fortjinat. Men
for det landsflyktiga Belgien gillde
varken att rdkna eller ha rad eller fi
tack: det var bara att strax taga emot
alla' barn, alla, som av de omilda
vindarna, ofta pd oberdkneliga vigar,
drevos samman, vilsna, forskrimda —

ack, det forsta &rets, de forsta &rens
krigsbarn! Det var bara att bereda dem

ligheter. ‘

En ging till exempel hade man lye-
kats f& (eller hyrt) ett hotell f6r 600
barn. Inom tre dagar var allt stillt i
ordning dir, de smé gésterna vintades
mot kvillen. S& passerar ett fientligt
aeroplan, av en’ hindelse, ty platsen
ligger naturligtvis ej inom den egent-
liga krigszonen, en bomb droppar ner
— pang, alla hotellets fonsterrutor i
kras. Det var bara att se glad ut &ndé
och, 1 vintan pd svardtkomlig glasmis-
tare, genast ersitta hela hirligheten
med oljepapper; ty barnen fingo ej sta
husvilla. Och av dylika och andra
missoden #r hela historien om organi-
serandet av de forsta krigsbarnens vard
spackad.

Allt i de grundade barnkolonierna
tillvaratages noga. Av tomda konserv-
burkar fir man bégare till barnen. Loe-
ken skrotas ner och siljas att betdcka
en eller annan oberdknad kostnad. Av
de urkokta kottbenen gor man brinsle
under tvattgrytorna — ’’det luktar for
illa att brdnna i koken’’! — Och pen-
gar? Att f3 dem att ricka! En vin--
lig minniska skriver till exempel och
lovar att skdnka klider for 10,000
francs. Vilken misshushéllning, fardi-
ga klider £6r 10,000 franes! Nej, skri-

plats och f& pengarna att riicka, om |ver madame Carton de Wiart tillbaka,

Kolonien vid Saint Raér: TFlickorna lira sig den traditionella
. spetssomnaden.

Kolonien Malaise: Friluftsskolan praktiseras i storsta méjliga

utstrickning.
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Signe Bergman 50 A4r.

En forgrundsfigur inom vir rostrittsrorelse
behdver fréken Bergman ingen presentation.
Blott négra data: Bankkassor, tillbragt sina
ungdomsir i England, tillhort rostrittsrorel-
sen sedan 1905, dir hon innehaft de formim-
sta fortroendeposterna tills hon for tvd &r
. sedan, tr6tt av arbete och missrikningar, drog
sig tillbaka. Nu &r v#l hennes hjirtefriga
snart i hamn och for det ha vi alla henne
mycket att minnas. N#r segern ir vunnen 3r
annars snart kdmparna glomdal

det ha vi inte rid till, var s innerligt
snall och sind oss f6r 7,000 franecs ty-
ger och for 3,000 francs symaskiner.
D4 slippa vi forst forlora tid pd att
gora alla dandringar for hand, vi f& an-
vinda tiden till att sy nytt och bra &t
var och en — och sedan ha vi de dyra
symaskinerna kvar som ren vinst, tills
ndsta védnliga mecenat skdnker tyg
_igen,

Fotografierna hér dro tagna frén oli-
ka barnkolonier, for vilka, till storsta
flertalet, nunnor #ro forestdndarinnor.
Barnen hiarbirgeras och uppfostras —
de helt forildralésa komma vl att
omhéandertagas till vuxen &lder. En-
samt fru Carton de Wiarts verk ir allt
detta ju ldngtifrdn, men hon r i mingt
och mycket den ledande sjilen, ord-
foranden i kommittéer, initjativtager-
skan till stindiga forbattringar. Kort
sagt, och som redan sagts, en vir prak-
tiska tids hjiltinna — en bland ménga,
- ménga andra, ddrute i de krigforande
linderna, helt visst, men huvudet ett

stycke hogre #n flertalet genom sitt.

klara intellekt, sin organisatoriska
kraft och sitt strilande, obrytliga mod.

Internationell kvinnokongress.

Den 5 maj samlas den forsta inter-
nationella kvinnokongressen efter kri-
get. Den skall bli i Bern i Schweiz.
Som inbjudare stdir Internat.
kvinnokommittén £6r var-
aktig fred, bildad i Haag 1915, un-
der presidentskap av amerikanskan
Jane Addams,

Socialla gstifthingen;

Med anledning av socialstyrelsens
utlétande angdende &tgéirder for enhet-
lig internationell lagstiftning pd det
sociala omridet ha Fredrika Bremer-
forbundet, Landsforeningen- £6r kvin-

|nans pohtlska rostritt samt Svenska

kvinnornas nationalféorbund uppvaktat
regeringen med en skrivelse, vari
framhélles betrdffande -arbetstidens
lingd och fordelning samt Ovriga
skyddsbestimmelser, att sdrlagstift-
ning for kvinnan dr ett tveeggat svérd,
som icke utan tvingande skil bor bru-
kas.

For havande kvinnor och nyss blivna
modrar dr den sikerligen nodvindig.
For andra vuxna kvinnor bli dédremot
de fordelar en sirlagstiftning medfor
ofta illosoriska genom de hinder for
kvinnors anstédllning, som en dylik lag-
stiftning foranleder. Det nu gillande
forbudet for kvinnligt nattarbete inom
industrin har t. ex. drivit-ut kvinnorna
fran det vil avlonade arbetet vid tid-
ningstryckerierna och #ven pi andra
omréden ha denna lags kategoriska be-
stimmelser visat sig vara till forfing
for det kvinnliga arbetet. Under sé-
dana forh&llanden framstir det for de
ifrdgavarande kvinnoorganisationerna
sdsom en tringande nodvandighet, att
den s. k. nattarbetslagen ofértévat un-
derkastas en sddan omarbetning, att

dess svdraste verkningar bli avlagsna-

de. Ytterligare utvidgning av sérskild
skyddslagstiftning for vuxna kvinnor
bor icke -komma till stdnd. Allt tyder

1péd att den allmidnna regleringen av

arbetstidens lingd och placering kom-

‘mer att g8 s& raskt framit, att en sér-

lagstiftning for kvinnor redan av detta
skadl blir overflodig. I samband med
ett utstrickt forbud f6r ménnens natt-
arbete inom industrin bhor ocksd det
sarskilda forbudet for kvinnligt natt-
arbete kunna upphivas.

Betriffande barn och mindeririga
anse foreningarna diremot att for reg-
lering av deras.arbete sirskild lagstift-
ning ir av behovet pikallad. .

Vidare betonas i skrivelsen det stora
behovet av en internationell Gverens-
kommelse, som bestdmmer att samma
arbete betalas lika, vare sig det utfo-
res av en kvinna eller av en man. En
ligre loneskala for kvinnor leder till
illojal konkurrens frén deras sida gent-
emot mannen och kan dessutom ge upp-
hov till en farlig hitterhet hos kvin-
norna. Réttvisa loner diremot iro #g-
nade att skapa trevnad och arBets-
glidje samt ett gott och fortroende-
fullt samarbete mellan konen.

Foreningarna hemstalla att dessa
synpunkter méitte tagas i betraktande

vid frégans behandling i vart land och.

att vid denna behandling liksom seder-

mera aven vid eventuellt samridande.
mellan de nordiska linderna minst en:

sakkunnig kvinna mitte av regeringen
utses sdsom medlem i den korporation,
som behandlar drendet.

Vira kvmnllua stadslullmakllue

(Forts fr. sid. 4.)

Spanga. Gerda Bergstrand, ledamot av
Spanga fattigvirdsstyrelse, tillhort kommu-
nalfullnéktige scdan 1917, omvald nu £6r tvi-
3rsperioden, kv.-klubbens ordf.; Berta Linde,
£6dd 1867; Elin Levén, fodd 1877, tillhort
komm.-fullm. sedan 1917, omvald uu; i fattig-
vArdsstyrelsen; inspektris £or fosterbarnsvér-
den inom Spénga sedan 1912

Soderhamn. Emma Thor, Lervik.

Trglleborg. Olivia Nordgren, fodd
1880, typograf 1894—1913, tillhor fortfarande
Sv. Typografforbundet; medlem av Trille-
borgs kvinnoklubb sedan 1908; medlem av sty-
relsen for Trilleborgs arb.-kommun 1913—
1918; kommunecns sekreterare 1915—1916; sty-
relsemedlem i Tralleborgs sjuk- och begrav-
ningskassa 1913—1918 och dess kassér under
de senaste fem &ren; ledamot av Trilleborgs
stads livsmedelsnimnd sedan dess tillkomst
och nimndens verkstillande ledamot och expe-
ditionsforestdndare sedan dee. 1916 och allt
fortfarande; tjinstgjort som nimndens sekre-
terare tiden dec. 1916—mnov. 1917; +tillhor
nimndens arbetsutskott; ledamot av pensions-
nimnden sedan nov. 1913; medlem av kom-
mittén for beklddnad av fattiga skolbarn se-
dan 1917; invald i styrelsen f6r ’’Gunborg
och Frans Malmros silverbréllopsfond’’, vil-
ken #r avsedd att anvindas for uppforande av
ett vilohem &t uttréttade mdodrar; invaldes i
stadsfullmiktige i dec. 1914 och tillhorde full-
miktige dren 1915—1918, men utslogs vid de-
cembervalet i fjol genom en vinstersocialis-
tisk mandver med springlista; &nyo aterbor-
dad till stadsfullmiktige vid de nya valen i
mars for en period av {va &r.

Anna Hansson, £6dd 1880, anslot sig till ar-
betarrdrelsen genom Grov- o. Fabriksarb.-forb.
1498; var med och bildade Trilleborgs soc.-
dem. kvinnoklubb 1906 och var dess forsta
ordf.; styrelseledamot samt v. sekr. i arb.-
kommunen 1916—1917; ledamot samt sekr. i
arb.-kommunens bibliotek 1912—1917; kassor
sedan 1915 i ﬁ'ykterhetsfolkets sjulk- och be-
gravningskassa, avd. 594; suppl. i pensions-
namnden sedan 1914; suppl. i hiillsovdrds- och
barnavirdsnimnden; stadsfullm. 1917—1918;
nyvald for fyra &r.

Visteras. Agnes Soderquist, ledamot
av pensionsnimnden, barnavirdsnimnden
och suppl. i skolstyrelsen.

Vinersborg. Josefina Lindberg, fodd
1861, sémmerska, kom till samhalle-t 1893, vald
£or tvd Ar.

Alma Magnusson, fodd 1874, strykerska;
medlem av I O. G. T. sedan 1889; innehaft
de flesta \fartroendcposterna inom sin loge;
vald for fyrs. &r.

*

Dir uppgifterna 4ro knapphiindiga eller
inga alls beror detta p&, att redaktionen sak-
nat de erforderliga upplysningarna. Samma
ir forhallandet med de platser, som ej repre-
senteras med fotgrafi. Om sidana, jimte data,
omedelbart insindas, skola de inforas i juni-
numret.

Ohs.!

Redovisning av Morgonbris -adresserag
till Expeditionen, Upplandsgatan 85, IV.
‘Rabatten dr 20 procent & bruttosumman.
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‘En interior ur livet.

Scen: en domsal med den vanliga inrednin-
gen. Stockholms rddhusritt i det nidens ir
1918, Domaren i hiogsitet med rdttens bi-
sittare en pd vardera sidan. Nedanfor pi
vinstra sidan en pulpet — &klagarens. P4

hogra sidam en annan — forsvarsadvokatens.’

Framfor domaren stir en blek och mager li-
ten kvinna pd omkring 35 &r. Hennes in-
sjunkna brost forrdder lungsot cller nigot
ditdt. Hennes roda hinder visa spir av
tungt arbete, hennes pannas minga firor av
svira bekymmer och den bsjda gestalten full-
kommar det hela, med en bild av undergiven-
het — slavens.

Vad har hon gjort, icke kan vil en sidan
svag liten stackare gora ndgot ont! Ingens
ansikte forrdder ndgon barmhirtighet. Alla
s't\riin-ga och omutliga f6r alla yttre intryck,
domaren, bisittarna och &horarna nere i ba-
set.

" Forhéret borjar. Hon fir redogora £or sina
levnadsomstindigheter. Hennes stimma —
knappast horbar, s& svag dr den — litet dar-
rande i bérjan, vinner slutligen mera fast-
het. L&t oss lyssna till hennes -historia.

Hon foddes av aktade om ocksid fattiga
fordldrar. Vid tretton &rs &lder mdste hon
limna hemmet och birjade d3 arbeta som
tjinarinna. I fem &r slavade. hon foér liten
I6n. Sedan lirde hon sig silverpolering och
nar hon fyllde aderton &r fick hon plats som
silverpolererska vid en storre guldsmeds-
firma. Detta gav nigot mera fortjinst och
hon hade sitt livsuppehille. Nir hon blev
nitton &r blev hon bekant med sin man. Det
blev den vanliga historien — ett barn. De
flyttade samman och nir den lille var ett ar
gammal si gifte de sig. I borjan. var man-

nen skGtsam, men spriten, som har skévlat

s minga hem, gick slutligen ocksi hir sitt
segertdg. Med &ren Gkades barnskaran och
med detta fattigdomen.

De bodde i en av véra forstdder. I ett
rum och kék hade &tta minniskor tringt
ihop sig. Hon och mannen, fyra barn, hen-
nes syster och 80-irige fader. Naturligtvis
svira bekymmer att f4 det hela att g& ihop.
Mannen s6p och limnade litet eller intet till
hemmet. Fadern var ju gammal och orkade
icke arbeta. Hennes syster med en minimal
1on som ?’pdsklistreiska’’ vid en fabrik.
Barnen for smd, den yngsta 15 m8nader, att
gora ndgon nyita. S& kom kriget och med
detta ytterligt Skade bekymmer. De forsta
dren gick det nigotsinir, men det sista gick
det alltmera utfér. Mannen ville fortfarande
icke limna négot hemma. — ?’Spriten var ju
sd dyr, att néstan hela fortjinsten gick &t
till en liter.”” — Allt vad tagas kunde gick
till ‘’farbror’’. Skulderna vixte familjen
over oromen. Till slut hade hon intet att
pantsiitta och ingen kredit beviljades. For
att f4 det att gi ihop tog hon mu anstilining
som stiderska hos en gammal fru pd Kungs-
holmen. P& lediga stunder gjorde hon sdm-
nadsarbete mot liten betalning. Det ville
#andock .icke gi ihop. D& fattade hon det
fortvivlade beslutet, att skaffa sig pengar
pé oiirligt sétt. Hon gick upp pd vinden till
det hus ddr hon stddade och krop diér Sver
till vindskontoret, som innehades av hennes
matmoder. Tog litet kldder — kanske till
ett virde av 150 kr. — och pantsatte dem for
en minimal summa.

En dag tycktes mannen ha gripits av sam-
vetskval och limnade hem en mindre summa.
I stillet £6r att anvinda dessa penningar till
det allra nddvindigaste 19ste hon ut storre
delen av det ’’stulna’’. Dirpd gick hon upp
till sin arbetsgivare och.limnade igen detta
samt talade om hela historien. Framholl sin
stora nod och svira beligenhet. Hon talade
ocksd om att resten av det stulna var pant-
satt for tretbon kr. och bad om forlitelse
samt lovade att 16sa ut det, s& fort hon fick
medel dartill. ) '

Men hennes matmoder tog intet intryck av
detta. Hon gick direkt till kriminalpolisen
och anm#lde stolden samt namngav kvinnan.
Dagen efter hiktades hon och sedam stilldes
hon infér ritta.

Berdttelsen hade vil tagit en timmes tid i
ansprdk och rétten skulle nu doma i saken.
De nirvarande verkade rorda och domaren
— en av de stringaste — sig ovanligt mild
ut. Aklagaren dverlimnade milet och yrka-
de, sin plikt likmétigt, ansvar for forsta re-
san stold. Diarefter tog .forsvarsadvokaten
till orda. Han framholl i ett langre glinsan-
de forsvarstal kvinnans svira beligenhet och
hennes goda avsikt att dterlimna det stulna,
vilket ju ocksd bevisats d& hon ldste ut en
del, som hon #terlimnade. Dessutom fram-
holl ban att hon visade en uppenbar &nger
over det skedda. Hon hade ocksd lovat att
stdila sig Overvakarens rdd till efterrittelse
och mannen hade lovat att battre an hittills
skota sig.

Efter en stunds dverliggning domdes kvin-
nan till 3 médnaders straffarbete, med till-
lampning av lagen om villkorlig straffdom.
Dérute i formaket véntade kvinnans man i
ingest Over hur det skulle g8. Nir for-
svarsadvokaten kom ut rusade han .genast pd
honom och frégade hur det gitt. D& advo-
katen svarade att det hela gitt bra och att
han kunde g& och mdta henne efter ett par
timmar var mannen n#stan firdig att brista
i.grét. Den man, som sedan gick nedfor
trappan for att mb‘ta\-s'in misskénda hustru,
var pd samma ging lycklig och &ngerfull och
hade sikert fattat ett fast beslut att bli en
bittre minniska.

‘Undertecknad skulle dock bara girna vilja
veta vad den lumpna angiverskan tdnkte.
Ar det en minniska, som kan gora sak
och affir av ett sidant skriande elinde?

Bert.

Ormens ord till Adam.

’Min son — jag forstdr ej hur jag kunde
glomma det — men det &r ett ord, som .du

framfor alla andra flitigt bor anvinda om
kvinnan: du skall siga att hon ar hyste-
risk! Ova dig flitigt pd det, si att du far

det rétta hénfulla uttrycket i det. — Glém
icke, att niir du sj&alv ger vreden och het-
sigheten fritt lopp, d& &r du ’’upphetsad’’,
men vid minsta tecken 1ill ndgot liknande hos
kvinnan, kallar du henne hysterisk! Du
anar icke, min son, verkningarna av detta
ord! — De dumma bland kvinnorna (ack,
mitte det alltid vara ‘gott om dem!) skoia
rodnande ta emot, och till de andra, som tala
om for dig din egen bristipé sjdlvbehdrskning,
skall du blott siga, att en ’’riktig man’’ har
lov att bliva het om huvudet. — Hysterisk!
Kvinnan dr hysterisk! Glém det nu icke, min
son!’’ (Overs. ur Tidens Kvinder.)

Litteratur.

H. Fielding-Hall: Ett folks
Svenska andelsforlaget.

Att se tingens skonhet #r att se deras sanna
gestalt, ir mottot £6r ovanstiende bok och ge-
nom att lésa den, lir man sig forstd, hur
mycken skonhet, som finns overallt omkring
0ss, om vi blott dppna vira dgon for den. Vi
f4 den mest tilitalande skildring av ett dster-
lindskt follk, det birmanska, och vir syn vid-
gas genom att vi f6rstd hur natiomer, som vi
mycket litet kidnna -till och i alla hiéndelser
girna vilja se ner pd, std betydligt dver oss,
framférallt i’ sedligt och moraliskt hin-
seende. Forfattaren har vistats sd linge i
Birma, att hans uppgifter dro fullt trovirdiga
och utom en intressant skildring av buddhis-
men och dess inflytande pd folket, lir man
sig skilja pd teori och praktik, nir det giller
religionen och var och ens tro. Mycket be-
lysande for olika folks uppfattning av brott
och straff ir en skildring av, hur en gosse stal
nigra sedlar frin sin husbonde och ansig ait
hans fel var utplinat genom fingelsestraffot,
varemot européen, hans husbonde, ansig straf-
fet mer fornedrande dn stdlden.

Aven kirleksproblemet #r i Birma olika
med det, vi dro vana vid, Over allt det, som
sigs om kirlek — och den dr i Birma en vida

sjal

allvarligare sak %n i Europa — andas en

friskhet och skirhet, som héjer och forskdnar
i stillet £or att sinka och forfula. Och vi
ha dnnu inte kommit ifrdn den stdndpunkten,
att nir en flicka gifter sig hon mé&ste bryta
med sina gamla vanor och borja ett nytt liv
i en ny och okénd virld, beroende av sin man
och stilld under hans milsmansskap; hon mis-
ter sitt eget namn och blir endast kénd som
sin mans hustru; hennes sjil blir s& att siga
uppsugen av hans. I Birma &r det ej alls si.
Den gifta kvinnan dger fortfarande sig sjilv;
hon &r mannens jimstéllda kamrat for livet.

En hiirlig egenskap, som birmanerna ha, &r
deras djupa och vidsynta fordragsamhet mot
sing medmé&nniskor; de anse det ej nodvin-
digt att ogilla andras handlingar, dérfory att
de #&ro olika deras egna. Denna tolerans &r i
ogonen fallande dven i det dagliga livets smi
héndelser. Det &r mycket betecknande, att
dven i enskilda samtal man ytterst sillan till-
13ter sig ndgon kritik av andras handlingar
och nigon onskan att pd ett eller annat sitt
omvinda varandra, forekommer helt enkelt
ej. !’Det dr hans sitt’’, siger man och skrat-
tar, nidr det ir tal om nigon egendomlighet
hos en person, '’det &r hans sitt. Vad ha vi
med det att gora®’’

Av alla #lskvirda egenskaper, som birma-
nerna Aga, och det &r ganska manga, finns det
likvil ingen, som gir upp mot dessa tvi: deras
glittighet och deras fordragsamhet. Vilken
stor sida detta &r hos ett folk, kunna vi ej
forstd, ty vi ha intet ddrav. Och deras god-
het mot djuren — nir vi lisa dirom kinna
vi, hur odndligt Gverligsna de #ro oss. Och
vad som gOr birmanens liv lyckligare #n virt
ir, att hos dem ingen dddsfruktan finnes; be-
skrivningen pd hur de ta avsked av livet ir
mycket lirorik.  Men vad som gor deras upp-
fattning si olika vir, ir nog deras tro p& upp-
repade existenser hir p8 jorden. Allt som allt
ir "Ett folks sjél’’ en av de bdcker, som ge
mer behdllning och #r mera vird att ldisa &n
flertalet av dem, som bokmarknaden har att’
bjuda pi. A, B—n.
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Ett barndomsminne.

Ute viner snostormen kring knutarna, men
inne i Konrad Jonssons lilla ‘trevliga' ligen-
het 4r det varmt och skont. Allt sedan han
blev gift, har Konrad &lskat att &tminstone
en ging om &ret samla omkring sig nigra av
sina barndoms- och ungkarlsbekanta till en
enkel middag. S& aven i dag.

Middagen #r slut, och, séllskapet har sam-
lats omkring kakelugnen, i vilken en munter
brasa flammar. Skymningen har intréitt, men
nigon lampa 4r ej tind dnnu, varfér rummets
enda belysning utgéres av det fladdrande ske-

net frén elden, vilken kastar ett fantastiskt

1jus 6ver det framfor densamma sittande sill-
skapet. Men till rummets horn och vrir nér
det ej. TUr dessa stiga skuggorna fram.

Som si ofta eljest, nir gamla barndoms-
. vﬁ.nner'tr'aiffé.s, har samtalet kommit att rora
sig om gamla minnen. Alla ha de n3got att
bidraga med, mest dock historier om galna
pojkstreck och oOvermodiga ungdomsdad, &t
vilka det nu skrattas atskilligt, alla utom
Oskar Lind, den alltid lika fiordige plat-
slagaren, Men historiernas strom sinar och
samtalet hotar att stanna av. Den lilla pigga
vardinnans blick far stkande genom rummect.
Plotsligt traffar den Oskar, dér han sitter
litet avsides frén de andra med sin oskilj-
aktiga pipa i munnen.

— An Lind d4,.
négot?

— Varfor skulle jag gora det? svarar Oskur
vinligt. Jag har for Ovrigt ingenting sir-
skilt att berdtta om.

— Varfér? Om inte for annat si for att
jag ber om det, siger virdinnan, icke alldeles
utan ett forsok till koketteri.

skall inte han beritta

— Ja, d et skulle ju kunna vara en giltig
anledning, parerar Oskar leende, men vad
skall jag beritta.

— Om sitt vackraste barndomsminne t. ex.
(Historier om galenskaper ha vi fitt nog av
for i dag nu, tycker jag.)

— Nigot minne, som jag skulle kunna kalla
mitt allra vackraste, har jag ej, men vil
ménga vackra sidana.

— Tag ett av dem da.

Oskar tar den nu utrdkta pipan ur mun-

nen, knackar ut askan ur den, och sitter sig

battre tillratta i stolen.

— Ett bland mina vackraste minnen har’

jag frin den tid, di jag endast var en sju
irs gammal parvel. Min far, som arbetade
vid hamnen i G. hade pi eftersommaren in-
sjuknat i nervfeber och blev liggande i flera
minader. Som familjen var stor (fyra barn,
av vilka jag var dldst) och fortjéinsten pa
det arbete far hade liten, funnos inga bespa-
ringar att taga till nu, di inkomsterna full-
stindigt troto. Den bittraste nod instéllde
sig ddarfor dven ritt snart for familjen, och
nir nigra veckor gitt, voro alla resurser slut.

En mulen kvill i september delade mor den
sista brodkakan mellan oss barn. Négot an-
nat dtbart fanns ej i huset, och mor foredrog
att sjilv vara utan mat, hellre &n att dela
kakan i fem delar.
rummet med den lilla minsta, under det vi tre
ildre sutto i koket och knaprade pid véira
brédstycken — vad hirt bréd kan smaka

Hon hade dragit sig in i|

gott, nér man #r hungrig — och lidto fantasien
spela. '

.— Vad skola vi leva av hdd¥nefter, hade
mor sagt, f4 vi ingen hjdlp frén nigot hall,
£8 vi svilta ihjil.

Svilta ihjdl! De orden ljodo #nnu i vira
oron, och vi forsokte sitta oss in i, hur det
skulle kdnnas — d& — — —

Det knackar pd dorren. Den gér upp, och
in trider en kamrat till min far, klidd i grova
stévlar och kldder. Hela gestalten #r svart
av koldamm, men han ler och frigar efter
mor. :

— Nu f& ni inte bli ridda, fast vi komma
tre man hogt, siger han, och in trida tvd min
till, lika svarta och sotiga som den forste.
De presentera sig som representanter for ett
lag hamnarbetare, vilket nyss slutat lossnin-
av en storre kollast. De ha sammanskjutit
en liten summa pengar att Gverlimnas till oss,

[ty de forstd, att vi ha det smitt med smu-

lorna nu, siga de. Den ene av dem stiger
tyst fram till bordet, drar upp en stor port-
monnd ur fickan och riknar upp tre tior och
en del silverslantar, samt ett solkigt papper,
listan p& vilken givarna tecknat sina bidrag.

Mor har kommit ut ur rummet och &ser
under tystnad mannens f6érehavande. Vad
hon ténker nu, &r nog svirt att siga, men
Ogonen ha blivit betdnkligt fuktiga, och lip-
parna skdlva. Hon griper tag om bordskan-
ten, som sdkte hon ett st6d. Det ser ut, som
om hon ej riktigt skulle kunna fatta detta.
Mannen, som nu slutat sitt forehavande, ser
upp och- séiger:

— Joo, det stdimmer. Var s& god, fru Lind,
det #r lite men vélment, hoppas det skall bli
merg lingre fram.

— Litet, siger mor, det &r ju en hel for-
mogenhet, hur skall jag kunna tacka!

De tre mannen vinka avvirjande med hén-,
och med ett:

-~ Hilsa gubbén frin kamraterna! skynda
de i vig. (Det skall ju ej vara virdigt miin
att visa sig rorda.)

Men det har blivit 1just i det nyss s morka
rummet. Tre par stora barnatgon sinda mén-
nen en hilsning och ett tack, for vilket inga
ord finnas. Nu behover man inte svilta ihjil,
det forstd vi, och vi skulle girna ha velat
omfamna’® ménnen, trots deras sotiga klider,
men vi komma oss icke £for med det. Alla

vara tankar #ro inriktade pi detta enda —

nu fi vi mat.

Det 4r nu manga &r sedan detta hinde, men,
om jug #n bleve hundra &r gammal, skulle jag
aldrig kunna glomma denna scen. Det var
min forsta bekantskap med solidariteten kam-
rater emellan. Jag har sett ménga liknande
scener sedan dess, men ingen, som si etsat sig

Marta-foreningar.

Med anledning av artikeln om Marta-fore-
ningar i senaste Morgonbris vill jag pd erfa-
renhetens grund siga: kanske i Sverge kan
idén forverkligas, men h#r i Finland skulle

.det vara omsjligt, isynnerhet nu efter inbor-

deskriget.

Marta-foreningarnas stora. flertal medlem-
mar forstir inte socialismens innebord. D& de
hor det ordet, dra de strax oronen &t sig ‘och
tro, att det @r ndgon som vill vara med och
dela utav deras dgodelar. Skulle man endast
kunna sitta ett annat namn pi samma sak,
gkulle de nog resonera om det berittigade i
t. ex. om jag frdgar: ’’Ager inte minniskan
samma lika ritt i samhsllet?’’ Jo di, det
medges gérna. Om jag dd forklarar, att det
dr just demokrati och ordet social detsamma
som samhille, det forstd de iven, men strax
som jag sammanstéller dessa tvenne ord till
socialdemokrat eller isynnerhet socialist, d3
ar det slut med forstielsen och i fantasien
upprullas £or deras inre syn en hel massa lost
folk, som inte vill arbeta utan endast leva pé
n#stan.

P3 denna st&ndpunkt till socialismen std
Overhuvudtaget medlemmarna i Marta-fore-
ningarna hir i Finland; att det finnes undan-
tag #r ju klart, ty i vanligaste fall utgores
foreningarnas styrelser av bildade kvinnor
frén borgerliga kretsar, men att dessa inte
tagit som sin uppgift att sprida socialismens
laror f£orstir ju var och en. Dirfor anser jag
det bist att Marta-foreningarna arbeta en-
samms med sina fosterlindska strivanden
som mal, och vi arbetets kvinnor fortsiaita
mot vart mal: lyckligare férhillanden i saw-
hillet och bréd &t vira barn.

" AnnaBergendahl

in i mitt minne. Var det manne darfdr, att
bakgrunden till den f6r mig och mina syskon
tedde sig s& mork?

Jal Jag tror det.

Oskar har slutat sin berittelse. Virdinnan
ligger ndgra nya vedtrid 'p'é, elden, som hotar
att slockna, och yttrar sedan sakta:

— Jag tycker, att Linds berittelse var den
biista av allesammans.

— Och dirtill den vackraste, infaller vir-
den, varfor det bor £2 bli den sista for i dag.

Sillskapets ovriga medlemmar ge honom
tyst sitt hifall. Ingen tycks ha lust att prata
vidare. De sitta alla tyst betraktande den
dnyo uppflammande eldens lek med skuggorna
i rummets vinklar och vrar.

Formqvists Kappaffar|
33 "

Stort lager av in- och utlandska nyheter
Damkappor Drakter och Kjolar

s till billiga bestimda priser. Obs.! Bestiillningar utfores
till hilliga priser.

Drottninggatan
n. b. och 1 tr, upp
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~ Frén kvinnoklubbarnas arhetsfalt

Fagervik,

Frin Fagerviks S, D. K. K:s frsmote den
16 fobr. 1919: Styrelse- och revisionsberit-
telserna foredrogos. Klubbens inkomster och
utgifter balanserade & kr. 219: 58 & 183: 44,
Till styrelse valdes kamraterna Hildur Lund-
kvist, ordf., Siri Norkvist, v. ordf., Hanna
Haglund, kassor, Alice Flemstrom, sekr. och
kommissionir, Elin Edstrém, v. sekr. Revi-
sorer blevo: Kristina Vretman och Ida Sund-
berg.

Motet uppsatte 4 kandidater till kommunal-
fullmiktige: Hildur Sundkvist, Ida Anderson,
Kristina Vretman och Majsg strom. Dess-
vtom valdes ombud till olika foretag. Mitet
var vil bestkt. 5 nya medlemmar intogos.
Vivstavarvs strikorkester medverkade. Or-
tens amatdrer spelade under livligt bifall
?’Rusets finge’’. Klubben bjod pd kaffe och
gott hembakat kaffebrod samt smorgdsar.
Medlemmarnas min voro inbjudna.

Motet avslutades med avsjungandet av In-
ternationalen och ett leve for kvinnordrelsen.

Rode S¢éderlund.

Lesjofors.

Lesjofors kvinnoklubb var samlad till &rs-
mote den 9 mars.

Av &rsberidttelsen framgick, att klubben
under &ret hallit tio ord. mdten. Dessutom
ett offentligt, med foredrag av fru Agda
Ostlund fran Stockholm, dver Zmnet: ’/Nu-
tidsuppgifter for arbetarkvinnan.’’ Klubben
har anordnat en gokotta pi det vackert be-
ligna Klipptorp. Aven har klubben deltagit
i forsta maj-demonstrationen med standar och
50 st. barnflaggor. For att stirka klubbens
ekonomi har anordnats en paketauktion, vars
behillning utgjorde kr. 181: 10. Klubben har
pd sina moten diskuterat en m#ngd frigor,
bland de viktigaste m& ndmnas: Kortspels-
frigan, tobaksmissbruket bland minderariga,
Brantings och Hgglunds politiska hillning,
Vad kan en mor utréitta for sina barns sed-
liga uppfostran$, Vilka tidningar bora héllas
i arbetarehemmen?, Arbetarekvinnan och mi-
litarismen. En protest mot Finlandsaktivis-
men har tillstdllts Social-Demokraten. Aven
har klubben ingdtt med en vidjan till affd-
rerna pd platsen att ej sélja tobaksvaror &t
mindeririga.

" Klubben har sett sig nédsakad dka ménads-
avgiften frén 10 till 15 ore.

Tv3 motioner ha insénts till konferensen i
Skattkdrr. 5 kr. ha siints till Kata Dalstroms
60-3rsdag. Klubben har dven medverkat vid
en paketauktion, som arbetarekommunen an-
ordnade for att stirka sin kassa. Klubben
har vid &rets slut 27 godkinda medlemmar.
300 ex. av Morgonbris ha silts. Av revi-
sionsberittelsen framgick, att klubbens utgif-
ter for aret utgjort kr. 151: 41, inkomsterna
voro kr. 200: 44. Kontant i kassan till 1919
kr. 152: 74.

Det gingna &ret har varit ett modosamt &r
i minga avseenden, men nu di vi skymta en
ljusning vilja vi till kvinnorna rikta en vid-
jan, att nu mera #n hittills bevaka véra in-
tressen och fostra oss till goda medborgare
i sambhillet.

Den avglende styrelsen tillerkdndes full
och tacksam ansvarsfrihet for det gingna
Styrelsen.
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Nyk&iping och Oxelosund. | hoem B

Nykopings och Oxeltsunds kvinnoklubbar
avholl séndagen den 6 april gemensamt mote
i Nykopings Folkets hus.

Flera fragor behandlades och bland annat
diskuterades frigan om bostadsbristens av-
bjélpande. Klubbarna beslgto enh#lligt att ui-
tala sig for bostadsransonering, som ju ir det
enda effektiva medlet mot bostadsbristen.

Métet var bestkt av ott 50:tal kamrater
och den bista stdmning var hela tiden rj-
d'ande. S. G.

Spinga. _
Spinga soc.-dem. kvinnoklubb héll den 3
april &rsméte. Klubben #r nu 3 ir och har

under dessa &r giti framit bide i medlems- |

antal och i arbetet £or dvrigt. Medlemmarna
ha visat stort intresse och uppoffring, di det
gillt att arbeta. Under det nu gingna &ret
ha hallits 12 ord. och 4 extra moten samt 1
valmote och 3 fester. P& ett par av dessa
moten har diskussion varit anordnad i livs-
medelsfrigor och allminheten inbjuden. P3
ett har enklare sjukvird demonstrerats av en
sjuksyster, p& ett par andra vira fodoimnens
niringsvirde samt tridgdrdsskotsel. Dess-
utom har diskuterats en hel del frégor bero-
rande vart arbete i Ovrigt. En ’’hjilp-
kassa’’ ‘har bildats, till vilken skall avsittas
en tredjedel av inkomsterna vid alla fester.
En konserveringskurs holls férra hosten un-
der sakkunnig ledning av vir medlem fru
Viekman, vilken kurs avslots med en utstill-
ning av vad som konserverats.

Inkomster och utgifter ha balanserat pa en
summa av kr. 558:16. Av Morgonbris har
silts 940 ex. samt 225 broschyrer. Medlems-
antalet 4r nu 56. Vid valet ha kvinnorna hir
visat stort intresse, vilket ju dven tidningar-
na omtalat.- Vi ha nimligen varit i majori-
tet. Vi fingo nu in 3 av vira medlemmar i
fullmiktige mot 2 forra glngen.

Till styrelse omvaldes ordf. Gerda Berg-
strand, sekr., Alma Herlin och kassér Amanda
Larsson samt nyvaldes fruarna Aberg och Al-
sén. Till kommissionir valdes Anna Bera-
mark.

Vi ha den fasta forhoppningen att under
det kommande arbetsiret #n mer f3 utvidga
var verksamhet. Det fordras &nnu mycken
upplysning bland kvinnorna £ér att nu kunna
folja med i den politiska utvecklingen.

A. H—n.

Till agitationen bland kvinnorna har
Spidnga arbetarekommun anslagit
viss del av sin andel frin insamlingen
till valfonden och ha vi mottagit ett
belopp av 55 kr., som hdrmed tacksamt
kvitteras.

Soc-dem. Kvinnornas
Centralstyrelse.

KOOPERATIVA farsakringsanstalter

s forsikra er 1
Iy FoLKET
Banl- SAMARBETE
®  Farsakringshestdnd: 160,381,800 kr.

Férsékringshestind: 43,250,000 kr.
forsskra fastigheter och 18sére i

Vind Er till ombudet i orten eller ve-
derbdrande anstalt, Stockholm.

24 Vasterlanggatan 24

KAPPOR - DRAKTER - KJOLAR
PALSVAROR - PARAPLYER

Stérsta urval i

~Kapp- och Pilsvaruafi
IOITES & S 2

Soc.-tlem. kvinnornas centralstyrelse.

Ordf.: Fru Anna Sterky, Barnhusg. 16,
1tr. A.T. 7290.

Korresp. sekr.: Fru Agda Ostlund, Upp-
landsgatan 61, 4 tr. A.T. Vasa 20 86.

Soc.-dem. kvinnornas samorganisations

1 Bthlm styrelse sammantrader 2:a méndagen

i ménaden kl. 8 e m. & Bryggeriarb.-forb.
exp., Barnhusgatan 14. Ordf. och korresp.
fru A. Frosell, Upplandsg. 47, 4 tr. Allm.
tel. 286 68.

Sthims Allm. kvinnoklubb (soc.-dem.)
avhiller ordinarie’ moéte 1:sta m#indagen i
varje minad kl. 8 e. m.

Obs.! Lokal i D-salen, Folkets Hus.

Styrelsen.

Stockholms sddra kvinnoklubb
goc.-dem.) avhiller ordinarie sammantride
lista onsdagen i varje manad kl. 8 e. m. i
lokalen 3 tr. Stdra Folkets Hus.

Ordf. fréken Anna Svensson, Grindsgatan 10, III,
Stockholm. Styrelsen.

Foreningen for Hembitriden i
Stockholm avhiller mote l:sta och 3:dj
torsdagen i varje ménad kl. 8,30 e. m. (utom
juni, juli och aug.) i Folkets Hus G-sal.

Styrelsen.

Arvika soc.~dem. kvinneklubhb av-
baller ordinarie mdte 2:dra mindagen i mana-
den kl. 8 e. m. & Folkets Hus’ C-sal.

Styrelsen.

Eskilstuna kvinnoklubb avhiller or-
dinarie mdten 1:sta méndagen i varje minad
kl. 8.30 e. m. i Folkets Hus, rum n:r 4.

) Styrelsen.

Spanga soc.~-dem. kvinnoklubb av-
héller ordinarie méote férsta torsdagen i varje
ménad kl. 8 e. m. i Folkets Hus.

Styrelsen.

Morgonhris redaktions adress
dr Birger-Jarlspatan 116, 3 tr.
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ALLMANNA SPARBANKEN A‘ktiébolaget Nya Banken.

Hogsta gallande ranta.

Emottager insittningar till hdgsta gillande rénta.

till f6rmén f6r Sundsvalls Skollovskolonier.
Lotten kostar 2: 50.

Huvudvinster:
| 30 tnld jord med 1 hist och 2 kor ............ 15,000 k.
i 30 tnld jord med 1 hist och 2 kor ........... 14,900 »
Villaegendom i Sundsvalls. ekirgdrd ............ 12,000 »
Eget hem (18 tnld jord med &byggnader) ... 11,000 »
Kreatursbesattning...........cococoooviiiniinnrns s 10,000 »
ll Mobler till 2 rum......... e e ... 5,000 »
i Ett par vagnshstar................cconeine 5,000 »
Diadem, juveler o. platina ................. [ 2,600 »

Lotter & 2: 50 siljas hos de vanliga kommissionfirerna samt
kunna rekvireras direkt hos Lotteribestyrelsen pi nedanstiende

bestdllningssedel.
Lotteriets adress: Riddaregatan 12, Stockholm 5.

BESTHALLNINGSSEDEL
att urklippas och inséndas.

Hirmed rekvireras ......... st. lott ..... till Sundsvallslotteriet,
Riddaregatan 12, Stockholm 5, varvid kostnaden for porton och
dragningslista &ven torde uttagas.

.......................................... 4 1=} o RSP

For Vinstlotterna
till

SUNDSVALLSLOTTERIET

betala undertecknade koniant 80 procent av vinsternas
viarde enligt nedanstaende vinstplan. Undantag utgdr vinsten
"Villaegendom i Sundsvails skirgard”, vilken icke inkopes.

Vinst_p]an:

Vinst Mo 1 . . . . . 12000 kronor. kontant
T | /1| I

., o 4. .. .. 880 ,

A R 1|1
Y 11/

I Y 1]/] I

. . 5. A ]

Dessutom nira I'll,.ﬂllll. vil;ste,r = 31,680 . Honan, »{:-»

Vinstlotterna inkdpas si snart dragningslistan utkommit.

Styckjunkaregatan 5, STOCKHOLM. .

Lo

Lotteriet

 Syanska Sjukans offer

| Lotten kostar 2:10

anordnat av
Féreningen Kvinnorna och Landet. -

Dragningen férestaende!

Huvudvinsternas varden:

[ 20000 15250 10000 10000y
[. "5000 5000 3000 3000 AL

Lotter & 2:10 siljas hos de vanliga kommissiondrerna samt
kunna rekvireras direkt hos Lotteribestyrelsen pa nedanstidende

' bestillningssedel.

Lotteriets adress: Riddaregatan 12, Stockholm 8.

Bestiallningssedel
(urklippes och instindes).
Hirmed rekvireras ......... st. lottsed...... till Lotteriet for

Spanska Sjukans offer, Riddaregatan 12, Stockholm, varvid kost-
naden for porton och dragningslista #ven torde uttagas.

den

........................................................................

Namn (tydligt)
Postadress (tydlig)

A.-B. Arbeparﬁes Tryckeri. Stockholm 1919,

For Vinstlotterna
$il1
Lotteriet for

Spanska Sjukans offer

betalar

A-B. LEVERATOR,
Styckjunkaregatan 5, Stockholm

80 proc. av vinsternas viirde,

F6r huvudvinsterna betalas:

Vinst mr 1 .. 16,000 kr. kontant §

W 2..12200 ,,
’9‘ 9 8 .. 89000 19 9
w » 4.. 8000 |, .
w o 9.. 4,000 , o
9 19 6 ¢ 49000 ”» 1)
w o 1 .. 2,400 "
w o 8 .. 2400 , ”

Vinstlotterna inldsas si snmart dragningslistan utkommit.
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